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Comunicación DE LA india


La siguiente comunicación, de fecha 30 de junio de 2006, se distribuye a petición de la delegación de la India. 

_______________

MECANISMO DE cooperación PARA EL cumplimiento DE LOS

PROCEDIMIENTOS ADUANEROS

1. La India presenta la siguiente propuesta de texto para que sea examinada en el Grupo de Negociación.  Se basa en gran medida en las propuestas sobre el mecanismo de cooperación para el cumplimiento de los procedimientos aduaneros que figuran en las comunicaciones TN/TF/W/68, de 24 de octubre de 2005, y TN/TF/W/103, de 10 de mayo de 2006, y tiene en cuenta los debates que se han sostenido y otras comunicaciones que se han presentado sobre esta cuestión en el Grupo de Negociación.

Propuesta de texto

"Mecanismo de cooperación para el cumplimiento de los procedimientos aduaneros 


Previa petición, los Miembros intercambiarán información y documentos sobre cuestiones tales como clasificación en el SA, designación completa y precisa, cantidad, país de origen y valoración de las mercancías en casos identificados de importación o exportación en los que haya motivos para dudar de la veracidad o exactitud de la declaración presentada por el importador o exportador.

Parámetros específicos


1.
La información se facilitará únicamente en la medida en que esté disponible en la declaración o declaraciones de importación o exportación.


2.
También se facilitarán, si así se solicita, los documentos presentados como justificación de la declaración de mercancías, tales como factura comercial, lista de embalaje, certificado de origen y conocimiento de embarque, en la forma en que se hayan presentado, ya sea en papel o por medios electrónicos.


3.
El Miembro al que se dirige la solicitud confirmará la autenticidad de la información y de los documentos intercambiados como presentados por el importador o exportador y aceptados por él.


4.
No se formulará tal solicitud de información o de documentos a menos que el Miembro solicitante haya procedido a una verificación para cerciorarse de que hay motivos para dudar de la veracidad o la exactitud de la declaración presentada.

5.
Tal intercambio de información no obligará a los Miembros a:


a)
modificar el formato de sus declaraciones de importación o exportación;

b)
pedir documentos que no sean los presentados con las declaraciones de mercancías;


c)
modificar el período de retención de tal información o documentos;  o 

d)
presentar documentación en papel cuando ya se haya presentado en formato electrónico.

6.
No se revelerá a ningún tercero la información o los documentos proporcionados salvo en la medida requerida en los procedimientos judiciales.

Procedimiento

1.
Cada Miembro designará y notificará a la OMC un organismo centralizado de su administración de aduanas para el intercambio de información y documentos.

2.
El Miembro que formule una solicitud de información o de documentos facilitará un breve resumen del caso en el que se busca información, los motivos para dudar de la veracidad o la exactitud de la declaración hecha ante él y los resultados de la verificación y especificará qué información y/o documentos se necesitan. 

3.
La solicitud de información se efectuará en uno de los tres idiomas oficiales de la OMC.

4.
Sólo se facilitarán copias certificadas de los documentos solicitados.

5.
La solicitud de información no podrá presentarse después de dos años de la importación o exportación de las mercancías.

6.
El Miembro al que se dirige la solicitud facilitará la información, en la medida de lo posible, en un plazo de 90 días contados a partir de la fecha de recepción de la solicitud."

__________
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